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چايدلچسب

ــن  ــب تري ــدم و دل چس  ـ من ــي علاق ــاي خيل ـــ چ ــن ب م
ــوردم.  ــر خ ــي پي ـــ باغ بان ــي ام را از دس ــاي زندگ چ

چنــدي پيــش بـــ يکــي از موسســات آمــوزش تشــريفات 
ــاس و  ــاي خــوش لب ــم و آق ــا خان ــردم. آن ج ـــ ک مراجع

مودبــي از مــن اســتقبال کردنــد. 

مــورد  در  اول  جلســـ  دو  يکــي  رفتــم.  ســرکلاس 
ــذت  ــد. ل ــح دادن ــا توضي ـــ آن ه ــا، خاصي ــواع چاي ه ان

مي بــردم کـــ وارد دنيــاي جديــدي شــده ام. 

ــا  ــتاد ب ــد. اس ــر ش ــث جالب ت ــم بح ــد کم ک ــات بع جلس
نمايــش اســلايدهاي زيبــا ســعي در آشــنا کــردن مــا بــا 
ــاي  ــرو چ ــاي س ــردم و روش ه ـــ م ــاي مختل گروه ه
داشـــ. در جلســات پيشــرفتـ تــر مــا بــا انــواع کتري هــا، 
ــب و  ــاي عجي ــان، نعلبکي ه ــتکان و فنج ــا، اس قوري ه

غريــب، ســيني و قنــدان و قاشــق آشــنا شــديم. 

ــد.  ــادر ش ــي ص ــيد و گواه ــام رس ـــ اتم ــن ب دوره ي م
ــوار زدم.  ـــ دي ــردم و ب ــاب ک ــي را ق گواه

پيــش مربــي آموزشــي ام رفتــم و خواســتم کـــ سيســتم 
 ـي چــاي را بــراي مــن راه انــدازي کنــد و او پذيرفـ  تهيــ
کـــ در ازاي مبلغــي بـــ عنــوان حــق مشــاوره ايــن کار را 

انجــام دهــد . ليســتي را آمــاده کــرد بــراي خريــد. 

بــراي  مارک  هــا.  و مرغوب تريــن  بهتريــن  از  همـــ 
 ـي ايــن همـــ و حــق مشــاوره مجبــور شــدم مبلغــي  تهيــ
را قــرض بگيــرم. ارزشــش را داشـــ. چــون مي خواســتم 

نقشــي مانــدگار را در ذهــن اطرافيانــم حــک کنــم. 

ــگ  ــل هماهن ــتان و فامي ــور دوس ــراي حض ــي را ب زمان
کــردم. روز موعــود رســيد. وقتــي چــاي را در اســتکان ها 
ــگ  ــاي بي رن ــرم. چ ــوي س ــد ت ــا را کوبيدن ــم دني ريخت

بــود، بي بــو و بي مــزه.

هيچ کـــ از چــاي مــن نخــورد همـــ بـــ مــن خنديدنــد. 
ــد و رفتند.  خنديدن

ــد  ــدم و ليســـ خري ــاره خوان ــم را دوب  ـي جزوه هاي ــ هم
را بررســي کــردم. همـــ چيــز درســـ و دقيــق بــود ولــي 

نمي دانســتم چــرا چــاي مــن چــاي نشــد. 

از شــهر زدم بيــرون. رفتــم و باغ بــان پيــر را پيــدا کــردم 
و داســتان را برايــش گفتــم. 

 ـي  لبخنــدي زد و چــاي را در اســتکان جــرم گرفتــ
قديمــي ريخـــ. کتــري دودزده ي قراضـــ را روي آتــش 
ــوش«.  ــاي را بن ــرم، چ ــوش پس ـــ: »بن ـــ و گف گذاش

ـــ.  ــي اس ــاي کارآفرين ــو، چ ــاي ت ــم چ ـــ داد: »اس ادام
ـــ  ــتي ک ــم نمي دانس ــو ه ـــ و ت ــادش رف ــي ات ي مرب
ــد  ــد، بع ــل کن ــد، غلغ ــوش بياي ــد ج ــاي باي ــن چ آب اي
بگــذاري از جــوش بيفتــد و پـــ از آن، چــاي را اضافـــ 
کنــي و دوبــاره بگــذاري اش روي آتــش تــا طبــخ شــود، 
ــل و جــوش و  ــا غلغ ــي جــز ب دم بکشــد. چــاي کارآفرين
ــمـ  ــن قس ــود. اي ـــ دم نمي ش ــي و زحم ــيدن داغ چش
کار اســـ کـــ هرکســي از عهــده اش بــر نمي آيــد. 
ــا وام  ــوان ب ــتکان را مي ت ــري و اس ــوري و کت ـــ ق وگرن

ــد«.  بانکــي خري

ـــ  ــم ب ــوز ه ــم هن ــوب مي انديشــم مي بين ـــ خ ــالا ک ح
ــدم.  ـمن ــي علاق ــاي خيل چ

امــا دل چســب ترين چــاي را از دســـ باغ بانــي پيــر 
ــوردم. خ
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شيروشيشه

ــيد  ــرده باش ـــ ک ــر دق ــده اند! اگ ـــ آرام ش ــيرها چ »ش
ديگــر شــيرها آن درنده خويــي ســابق ندارنــد. همــواره در 
حــال خميــازه کشــيدن و ليـــ زدن خودشــان هســتند. 
 ـشــان   ـي پنج شــيرها اســتاد شــکار بودنــد و يــک ضربــ
ــم  ــن الآن حـــ مي کن ــي آورد. م ــاي در م شــکار را از پ

 ـي ملــوس هســتم!«. ميــان تعــدادي بچـــ گربــ

ــارک  ـــ پ ـــ وس ــي زد ک ــي م ــا را در حال ــن حرف ه اي
ــگران  ــين مخصــوص گردش ــل ماش ــات وحــش داخ حي

ــم.  ــتـ بودي نشس

ــراي  ــژه ب  ـوي ــد ب ـــ ســفرهاي تفريحــي مي آم ــاد ب او زي
ــيرها رام   ـي ش ــ ــر هم ــد او ديگ ــيرها. از دي ــدن ش دي
ــد  ــي بودن ــاي بزرگ  ـه ـــ گرب ــا فق ــد واين ه ــده بودن ش
ــان  ــيدن نش ــازه کش ــان را در خمي ــن قدرتش ـــ آخري ک

مي دهنــد. 

ــي   ـهاي حفاظت ماشــين ايســتاد و همـــ از پشـــ شيشــ
ــيرهاي آرام و  ــم. ش ــا مي کردي ــيرها را تماش ــين ش ماش

ملــوس.

ــا از شــيرها  ــاده شــد ت ــرد و آرام پي ــاز ک درِ ماشــين را ب
ــد؟« و  ــما نمي آيي ـــ: »ش ــا گف ـــ م ــرد. ب ـــ بگي عک

ــنيدم.  ــش را ش ـــ صداي ــود ک ــار ب ــن ب ــن آخري اي

ــود  ـــ بعــد چنــان گــرد و خاکــي بلنــد شــده ب چنــد ثاني
ـــ او  ـــ ب ــيرهايي ک ــان ش ــتيم او را مي ـــ نمي توانس ک

ــم. ــد، ببيني ـــ کرده ان حمل

هنــوز هــم وقتــي بـــ آن ماجــرا فکــر مي کنــم، وحشـــ 
 ـي اشــتباه او ايــن بــود  وجــودم را مي گيــرد. شــايد همــ
 ـي حافظتــي قضــاوت  کـــ شــير بيشـــ را از پشـــ شيشــ

مي کــرد. 

شــايد دليلــش ايــن بــود کـــ او ايــن شيشـــ را نمي ديــد 
ــيرها  ــد. آري ش ـــ مي کردن ـــ را ح ــيرها شيش ــا ش ام
ــا نااميــدي خميــازه  ايــن شيشـــ را حـــ مي کردنــد و ب

مي کشــيدند. 

را  آدم هايــي  و  دارم  زيــادي  دوســتان  هــم  هنــوز 
ـــ  ـــ شيش ـــ را از پش ــيرهاي بيش ـــ ش ــم ک مي شناس

مي کننــد!  قضــاوت 

 ـي وجــودي خانــواده اش  مثــلًا نوجوانــي کـــ شيشــ
را  شيشـــ  آن  جامعـــ  گرگ  هــاي  امــا  نمي بينــد  را 
ــر  ــوند و او فک ــک نمي ش ـــ او نزدي ــد و ب ـــ مي کنن ح
 ـقــدر بي خطــر  مي کنــد کـــ گرگ هــاي جامعـــ چ

شــده اند. 

 ـي محافــظ ســربازانش را نمي بينــد.  يــا ملتــي کـــ شيشــ
 ـروز از مرزهــاي  چـــ جان برکفانــي کـــ هــر شــبان
کشــور مراقبـــ مي کننــد و چـــ دلاورانــي کـــ همــواره 

ــد.  ــد مي کنن ــمنان را رص ــرک دش ــن تح کوچک تري

 ـهاي  ــ ـــ شيش ــرروز از پش ـــ ه ــتاني دارم ک آري دوس
ــند.  ــازه مي کش ـــ خمي ــد ک ــيرها را مي بينن ــاوم، ش مق

بــا خــود مي گوينــد: »شــيرها چـــ آرام شــده اند« و 
نمي داننــد کـــ اقتــدار و صلابـــ ايــن ســربازان و 
پــاس داران اســـ کـــ بدخواهــان را بـــ خميــازه واداشــتـ 

اســـ. 

ــين  ــن از ماش ـــ گرفت ــراي عک ـــ ب ــد هيچ وق خداکن
پيــاده نشــوند. مــن کـــ ديگــر طاقـــ ديدنــش را نــدارم!
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تيمسارپير

داد چندتــا  را آب  تــوي کوچـــ   ـهــاي  وقتــي درخ
 ـي زبالـــ را کـــ کنــار کوچـــ بــود برداشـــ و بــرد  کيســ

ـــ.  ــر کوچ  ـي س ــ ــطل زبال ــوي س ـــ ت انداخ

بـــ مــن کـــ رســيد ســلام کــردم. بــا لبخنــد جــواب داد 
 ـها رو هــم ببــرم   ـي همســاي و گفـــ: »ببيــن بايــد زبالــ

ســر کوچـــ« و هــر دو خنديديــم. رفتــم تــوي فکــر. 

بــا خــودم گفتم:»ايــن مــرد يـــ روز تيمســار ايــن مملکـ 
بــوده و وقتــي قــدم تــوي پــادگان مي گذاشــتـ از ســرباز 
ــي  ــبوندند، بي وفاي ــا مي چس ــش پ ــرهنگ در مقابل ــا س ت

دنيــا رو ببيــن«. 

 ـي مــن گذاشـــ و گفـــ:  تيمســار دســتش را ســر شــان
ــي  ـــ تعاون ــم ب ــري بزن ـــ س ــم ک ــش رفت ــد روز پي »چن
پــادگان. ســربازي کـــ دم در نشســتـ بــود حتــي جــواب 

ســلام مــن رو هــم نــداد«

بـــ دل بگيريــد«.  نبايــد   گفتــم: » تيمســار! شــما 
ــراش  ــاً ب ــرم. اتفاق ـــ دل نمي گي ـــ ب ـــ ک ـــ: »معلوم گف
آرزوي موفقيـــ کــردم. امــا نگرانــي مــن اينـــ کـــ مــا 
ــتيم  ــرام مي گذاش ــون احت ـــ بزرگ ترهام ــدر ب ـــ آن ق ک
ـــ  ــيم واي ب ـــ مي ش ــا مواج ــن برخورده ــا اي ــروز ب ام

ــا«. ــن جوان ه ــال اي ح

ــم  ــا ه ــيد و ب ــول کش ـــ ط ــد دقيق ــا چن ـــ م گپ و گف
خداحافظــي کرديــم امــا هنــوز فکــرم درگيــر ايــن 
 ـقــدر   ـقــدر بـــ بزرگترهــا مديونيــم؟ چ ماجراســـ. مــا چ
ــوي  ــروز هــر کســي را کـــ م ــم؟ ام قدرشــان را مي داني
ــردم.  ــگاه ک ــور ديگــري ن ــپيدي روي ســرش دارد ط س

بـــ راننــده ي شــريـ تاکســي دقـــ کــردم کـــ ســنش 
بالاتــر از شــصـ ســال بــود. زيــر پوســتش يــک جــوان 
ــري  ــرد پي ــروز گ ـــ ام ــدم ک ــپ را دي ــده و خوش تي ورزي

بــر رخســارش نشســتـ. 

پشـــ فرمــان ماشــيني کـــ مسافرکشــي مي  کــرد، 
دبيــر فرهيختـــ و بزرگ منشــي را ديــدم کـــ چنــد ســال 

از بازنشســتگيش مي گذشـــ. 

ــان از جلــوي  در چهــره ي نورانــي پيرمــردي کـــ عصازن
ــلان ســازمان را  ــرکل ســابق ف ــرم مي گذشـــ، مدي دفت

ديــدم.

 ـاش   ـاي کـــ انتظــار در صـــ بانــک کلافــ پيــرزن خســت
ــود کـــ در   ـمان ب ــود همــان زن جــوان همســاي کــرده ب
ــوت  ــي آورد و زن فرت ــذري م ــان آش ن ــي برايم کودک
پيــاده  تاکســي  از  بـــ ســختي  ســال خورده اي کـــ 
ــر شــوري  ــواي پ ـــ ه ــرک ســر ب ــن دخت ــراي م شــد ب
ــن  ــالا و پايي ــي ب ــا را دوتايک  ـه ـــ پل ــرد ک ــي ک را تداع

مي پريــد. 

 ـمــان پيرمــردي بــا عصايــي  جلــوي داروخانـــ محل
ــانتي متري   ـي ده س ــ ــن از پل ــالا رفت ــراي ب ــل ب ــر بغ زي

ــود.  ــز ب ـــ عاج داروخان

 ـاش  زيــر بغلــش را گرفتــم. بــالا رفـــ و بــا نــگاه خســت
تشــکر کــرد و لبخنــد زد. گفتــم: »برايــم آرزويــي بکــن!« 

ســرش را نزديــک گوشــم آورد و گفـــ: »از آنجــا کـــ تو 
هســتي تــا اين جــا کـــ مــن هســتم راه زيــادي نيســـ. 
ـــ  ـــ ب ــدوارم هروق ــم. امي ـــ داري ـــ فاصل ــک پل ـــ ي فق
اين جــا رســيدي کســي مثــل خــودت منتظــرت باشــد«.
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رفتارپزشکانه

از ايــن اتــاق بـــ آن اتــاق و از ايــن طبقـــ بـــ آن طبقـــ! 
ســلام بـــ ايــن خانــم و عــرض ادب بـــ آن آقــا.

در يکــي از اداره هــا در حــال طــي مراحــل تســويـ 
حســاب بــودم.

نوشـــ: ام  پرونــده  روي  کارشناســان  از   يکــي 
» مبلــغ هفتــاد و پنــج ميليــون ريــال بابـــ تغييــر 

کاربــري دريافـــ گــردد«. 

 ـي کارشناســان هــم بــدون  اعتراضــم بي فايــده بــود. بقيــ
 ـي او مهــر و امضــاء تاييــد   ـي پرونــده، زيــر نوشــت مطالعــ

مي زدنــد. تــا رســيدم بـــ ذي حســاب. 

 ـهاي درهــم و  وارد اتــاق شــدم. مــردي بــا ســگرم
ــلامم را داد.  ــواب س ــود و ج ــتـ ب ــذ نشس ــماني ناف چش

ــم.  ــي بزن ــا حرف ــد ت ــع ش  ـاش مان ــ جذب

ــده را  ــا پرون ــود ام ــلوغ ب ــي ش ــرش خيل ـــ س ــا اين ک ب
ــرد و  ــد ک ــرش را آرام بلن ــرد و س ــي ک ـــ وارس ــا دق ب
 ـي عينکــش نگاهــي بـــ مــن انداخـــ.  از بــالاي شيشــ

ــي؛  ــاي حبيب ـــ: »آق ــي را برداش ــيد و گوش ــي کش آه
ــي؟  ــاري چ ــدره؟ تج  ـق ــي چ ــردي صنعت  ـي کارب ــ تعرف

ــالا«.  ــا ب زود بي

يکــي دو دقيقـــ بعــد کارمنــدي وارد اتــاق شــد. پرونــده را 
بـــ او داد تــا بررســي مجــدد کنــد و بـــ مــن اشــاره کــرد 
کـــ بنشــينم. صــداي قــورت دادن آب دهانــم توجهــش 

را جلــب کــرد. 

لب خنــد دل نشــيني زد و شــروع کــرد بـــ تعريـــ 
ــدرم دل درد گرفـــ،  ــودم روزي پ کــردن: » بچـــ کـــ ب
ــر  ــاً آن دکت ــک، اتفاق ــب پزش ـــ مط ــم ب ــراه او رفتي هم
چشم پزشــک بــود و وقتــي حــال پــدرم را ديــد بـــ مــن 

ــرم.  ــتان بب ـــ بيمارس ـــ او را ب ـــ ک گف

ـــ را  ــدر راه خان ــا پ ــدرم از مطــب خــارج شــديم ام ــا پ ب
در پيــش گرفـــ و مــن هــم کـــ بچـــ بــودم همراهــش 

بـــ خانـــ آمــدم.

گفـــ:  شــد  جويــا  احوالــش  از  مــادرم   وقتــي 
»چيزي نيسـ؛ خوب مي شم«.

زمــان زيــادي نگذشــتـ بــود کـــ صــداي در خانـــ بلنــد 
ـــ  ــک اس ــان چشم پزش ــدم هم ــدم دم در. دي ــد. دوي ش
ــدم متخصــص  ــا فهمي ـــ بعد ه ــر ديگــر ک ــک دکت ــا ي ب

داخلــي اســـ. 

بــا يــک جيــپ آمــده بودنــد دنبــال پــدرم. او را بــا احتــرام 
ســوار کردنــد و بردند بيمارســتان. 

همــان روز عملــش کردنــد و اگــر عمــل نمي شــد شــايد 
خطــرش خيلــي جــدي بــود. 

گفـــ:  مــن  بـــ  دکتــر  مي  رفتيــم  کـــ  راه  تــوي 
ــدم  ــرتان آم ـــ س ــديد پش ــارج ش ــب خ ــي از مط »وقت
 ـي  ــ ــد. وظيف ــتان را نرفتي ــير بيمارس ـــ مس ــدم ک و دي
ــل  ـــ مــن حکــم کــرد کـــ مطــب را تعطي پزشــکي ام ب

ــم« ــدرت بياي ــال پ ــم و دنب کن

ــرد و  ــر ک ــن پ ــراي م ــوان آب را ب ــاي ذي حســاب لي آق
ــک  ــاد آن پزش ــا ي ــواره ب ــع هم ـــ داد: »از آن موق ادام
کارهايــم را پزشــکانـ انجــام مي دهــم. مثــل آن پزشــک 

ــم« ــارم راه مي افت ــال بيم دنب

ـــ.  ــاق برگش ـــ ات ــن ب ــده ي م ــا پرون ــد ب ــاي کارمن آق
ــرش نوشــتـ  ــود و زي ــده خـــ خــورده ب ــن روي پرون مت

ــود:  شــده ب

ــون  ــج ميلي ــغ پن ــري مبل ــر کارب ـــ تغيي ـــ! باب »اصلاحي
ــردد«. ـــ گ ــال درياف ري
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يزديانديشي

ــد  ــد، مي دانن ــن آمده ان ــر کار م ـــ دفت ـــ ب ــتاني ک دوس
ــاي  ــا گل ميخ ه ــي اســـ ب ـــ در ورودي آن دري چوب ک

ــون.  آهنــي و کل

ــد  ــادم مي  آي ـــ. ي ــي اس ــاي قديم ــل دره ــش مث طرح
ــن در را  ــدرم اي ــوم پ ـــ مرح ــش ک ــال پي ده دوازده س
ــد از درِ  ـــ باي ــد ک ــادت باش ــد :»ي ــد گفتن ــي کردن طراح

ــد«. ــدرن ش ــاي م ــنـ وارد دني سُ

ـــ  ــق اســـ و هم ــود آب پررون ــا بحــث کمب ــن روزه اي
ــن  ــا م ــرد. ام ــد کاري ک ـــ باي ــم ک ــم و مي گويي مي داني
 ـها ديــده ام يــا از  کمتــر راه حــل عملــي را در رســان
ــد کـــ  ــاق نظــر دارن ــران شــنيده ام. فقـــ همـــ اتف مدي

ـــ. ــم اس آب ک

ـــ  مشــکل کم آبــي مشــکل دنيــاي مــدرن ماســـ وگرن
ــرانـ  ـــ و س ــوده اس ــي نب ــور پرآب ــچ گاه کش ــران هي اي
 ـاش هيــچ گاه بــا کشــورهاي  منابــع آبــي و بــاران ســالان
ــا چـــ شــده  ــري نمي کــرده، ام ــزي براب ــا مال ــي ي اروپاي
ـــ  ــانـ ب ـــ در رس ــده و هم ــام ش ــاره آب تم ـــ يک ب ک

ــم؟  ــو افتاده اي تکاپ

ــق  ــاي عمي ــر چاه ه ــاختي و حف ــر س ــکلات زي از مش
 ـريــزي مصــرف آب در  ــاد و نداشــتن برنام ـــ تعــداد زي ب
صنايــع و کشــاورزي کـــ بگذريــم موضــوع اصلــي کـــ 

ـــ.  ــگ اس ــد فرهن ــي مي مان باق

 ـکم  مــا نبايــد ضعـــ فرهنگــي را در مصــرف آب دســ
بگيريــم.

يــا  شــيرازي انديش  فــرد  يــک  کـــ  اســـ  بعيــد 
ــي  ــد راه کار عمل ــش بتوان ــا آذري اندي ــش ي گيلاني اندي
 ـي او حــول  بــراي حــل بحــران آب بدهــد چــون انديشــ

محــور طــراوت و سرســبزي مي گــردد. 

ــا  ــم ت ــاز داري ــش ني ــراد يزدي اندي ـــ اف ــا ب ــروز م ام
ــم. ــکل برآيي ــن مش ـــ اي ــم از پ بتواني

ــاي   ـه ــي خان ــام برخ ـــ در حم ــم ک ـــ بداني ــد نيس ب
قديمــي يــزد دو راه آب وجــود دارد کـــ يکــي آب تميــز 
ـــ  ــود را ب  ـآل ــري آب ک ــا و ديگ  ـه ـــ باغچ ــام را ب حم

ــد.  ـــ مي کن ــاه هداي چ

 ـهــا درصــد قابــل توجهــي در مصــرف  يعنــي در ايــن خان
 ـجويــي مي شــود و فضــاي ســبز خانـــ هــم بــا  آب صرف
طــراوت اســـ. بــا يــک بررســي اجمالــي خواهيــم ديــد 
کـــ هم وطنــان يــزدي مــا و البتـــ بســياري از ســاکنان 
ــا بحــران   ـکــش کويــر صدهــا ســال اســـ کـــ ب زحم
ــار  ــي را کن ـــ طلب ــد عافي ــز باي ــا ني آب هم زيســتند و م

بگذاريــم و از ايشــان الگــو بگيريــم.

ــياري  ــي بس ــي و عمل ــاي اجراي ــا طرح ه يزدي انديش ه
بــراي اقتصــاد مقاومتــي و مديريـــ مصــرف دارنــد کـــ 
مي تــوان بــا الگــو بــرداري از آنهــا حداقــل يــک گام بـــ 

جلــو برداشـــ.

 ـزودي همـــ بـــ ايــن نتيجـــ خواهيــم رســيد  احتمــالًا بــ
کـــ بايــد از در ســنـ وارد دنيــاي مــدرن شــد.
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عدمتعلقاجتماعي

 ـاي ديگــر شــروع کنــم. تــا حــالا ديــدي  بگــذار بـــ گونــ
ــردي را  ــي ف ــا بي رحم ــي ب  ـقاپ ـــ کي ــنيدي ک ــا ش ي
ــاوز و  ــورد تج ــا در م ــد؟ ي ــرار داده باش ـــ ق ــورد حمل م
ســرقـ و تهديــد و ارعــاب چيــزي شــنيده اي؟ تــا حــالا 
نــگاه سراســر نفــرت يــک ولگــرد را ديــده اي يــا متلــک 

ــي را شــنيده اي؟  تلــخ يــک جــوان خيابان

گاهــي حـــ کــرده اي کـــ ايــن دختــرک هــرزه يــا آن 
جوانــک لاابُالــي چـــ نــگاه گســي دارنــد؟ شــايد در مــورد 
جرايمــي کـــ توســـ اتبــاع ديگــر کشــورها در کشــورمان 
اتفــاق مي افتــد يــا جناياتــي کـــ توســـ اهالــي شــهر و 
ــر  ــم بي خب ــد ه ــاري ديگــر در شــهرمان روي مي ده دي

نباشــي! 

آري، ايــن واقعيـــ وجــود دارد و ايــن داســتان هاي تلــخ 
 . هسـ

ــک  ــل ي ــر و دلي ــاي تقصي  ـه ـــ حلق ــي از آن هم مي دان
حلقـــ هــم بـــ تــو مي رســد و يــک حلقـــ هــم بـــ مــن. 

آري هم تو مقصري و هم من.

ـــ  ـــ کســي ب ــي ک ــي ببين ــي در صـــ نانواي ــده گاه ش
يــک کارگــر بي احترامــي کنــد؟ شــده تــا حــالا در 
ــش  ـــ لباس ــردي ک ـــ ف ــي ب ـــ کس ــي ک ــي ببين تاکس
ــا  ــا ت ــد؟ آي ــگاه کن ــمي ن ــر چش ـــ زي ــاکلاس نيس ب
 ـاش ديــده اي؟   ـحــال تحقيــر فــردي را بـــ دليــل لهجــ ب
ــخره  ــي را مس ـــ در آن قوم ــي را ک ــال جوک ـــ ح ــا ب ت

ــده اي؟  ــد خوان کنن

شــده وقتــي کـــ از رســتوران خــارج مي شــوي، چشــمي 
 ـحــال شــده کـــ وقتــي  گرســنـ تــو را بدرقـــ کنــد؟ تــا ب
 ـات   ـاي و دريچــ ــا بخــاري ماشــين نشســت ــر ي زيــر کول
بســتـ اســـ بـــ پســرک گل فــروش بي محلــي کنــي؟ 

ــر ايــن  ــا در براب تــو و مــن هرجــا کـــ چنيــن کرديــم ي
ـــ  ــک گام ب ــان را ي  ـم ــم، جامع ــکوت کردي ــا س کاره

ــم. ــش برده اي ـــ پي ــرم و جناي ــزه و ج ــوي ب س

اگــر امــروز کســي را بـــ دمــي يــا قدمــي يــا قلمــي يــا 
ــر  ــا نگاهــي و از آن مهم ت ــي ب ــي و حت ــا عمل کلامــي ي
بــا »ســکوتمان« آزرديــم بايــد بنشــينيم و منتظــر 
ــراي يــک نفــر در ايــن جامعـــ باشــيم کـــ  عقوبتــش ب
ـــ دل رســانيدي از  ســعدي فرمــود: »هرکـــ را رنجــي ب

ــاش«. ــن مب ــک رنجــش ايم ــاداش آن ي پ

ــاس  ــا لب ــي را ب ــر ايران ــک غي ــر ي ــکال دارد اگ ـــ اش چ
ــم  ــي ديدي ــي و تاکس ـــ نانواي ــو در ص ــدان ن ـــ چن ن
بـــ او ســلام کنيــم و مثــل يــک هم وطــن بــا او 
برخــورد کنيــم؟ برايــش آرزوي موفقيـــ کنيــم و در دل 

باشــيم.  دعا گويــش 

چـــ ضــرري دارد اگــر از ايــن بـــ بعــد واقعــاً بـــ 
ــران  ــراي ديگ ــم و آن را ب ــي نخندي ــاي قوميت جوک ه

نفرســتيم؟

ــکل  ــي ش ــن کس ــل درذه ــال باط ــن خي ــم اي نگذاري
ــن  ــا در اي ــم. م ـــ ارزشــي نداري ــا در جامع ــرد کـــ م بگي

ــدارد.  ــق ن ــا تعل ـــ م ــز ب ــچ چي ــم و هي ـــ غريبي جامع

ــان  ـــ مجرم ـــ ب ــي ک ــي از چيزهاي ــد يک ــان باش يادم
ـــ و  ــاع” اس ـــ اجتم ــق ب ــدم تعل ــد “ع ــزه مي  ده انگي
پادزهــرش فقـــ تزريــق “شــخصيـ” اســـ و احســاس 

“تعلــق بـــ جامعـــ”.
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شــنيده ام وقتــي انســان در حــال غــرق شــدن اســـ بـــ 
خــواب مــي رود. يعنــي حـــ مي کنــد در حــال شناســـ 

امــا خــواب اســـ و دارد غــرق مي شــود. 

مي گوينــد آن هايــي کـــ در حــال رانندگــي خــواب 
ــا دقـــ  ــد ب ــد و دارن ــد بيدارن هســتند هــم فکــر مي کنن
امــا خــواب هســتند و خــوابِ  رانندگــي مي کننــد. 

مي بيننــد. بيــداري 

از وقتــي ايــن مطلــب را شــنيده ام اصــلًا ريســک 
نمي کنــم و بـــ محـــ اين کـــ کمــي خــواب بـــ 

مي کنــم.  پــارک  را  ماشــين  مي آيــد  ســراغم 

ــد  ــد مي کن ـــ را تهدي ــر حرف ـــ ه ــي ک  ـهاي ــي از آف يک
 ـاي عبــارت اســـ   ـاي اســـ. خــواب حرفــ خــواب حرفــ
ــد و  ـــ مي ده ــا دس ــک از م ــر ي ـــ ه ـــ ب ــي ک از حس
فکــر مي کنيــم کـــ کارمــان را بـــ بهتريــن نحــو انجــام 
ــواب  ـــ خ ــي ب ــر روزمره گ ــر اث ـــ ب ــم در حالي ک مي دهي
ــا  ــدن ي ــرق ش ــال غ ـــ روز احتم ــم و روز ب  ـاي ــرو رفت ف

ــم.  ــالا مي بري ــدنمان را ب ــون ش واژگ

ــاي  ـــ روزه ــتان ک ــاي دبس  ـه ــرويـ بچ ــده ي س رانن
ــا دقـــ  ــا وســواس کــودکان را ســوار مي کــرد و ب اول ب
عنــوان  بـــ  را   ـهــا  بچ کم کــم  مي کــرد  رانندگــي 
کالاهــاي روزمــره مي بينــد و بي توجـــ بـــ اين کـــ 
ــتند  ــراغ والدينشــان هس ــم چشــم و چ ــوز ه ــا هن اين ه

ــد. ــهر مي ران ــوي ش در هياه

معلمــي کـــ در ايــام نخســـ خــود را در جايــگاه تعليــم و 
تعلــم مي ديــد و شــغل خــود را بــا شــغل انبيــاء مقايســـ 
و  نمي بينــد  را  دانش آمــوزان  اندک انــدک  مي کــرد 
ــذران  ــد و گ ــاطش مي انديش ــوق و اقس ـــ حق ـــ ب فق

روزهــاي عمــر. 

ــن  ــال هاي اولي ــرژي س ــر ان ــوگند خورده و پ ــک س پزش
ــرد و  ــاران خــو مي گي ــاري و درد بيم ــا بيم ــج ب ـــ تدري ب

ــد.  ــار را نمي بين ــج بيم رن

ــا خلاقيـــ  ــد طــراح کـــ اوليــن سفارشــاتش را ب هنرمن
ـــ  ــان را ب  ـي مراجع ــ ــي داد، آرام آرام هم ــام م ــاد انج زي
يــک چشــم مي بينــد و کارهايــش بــدون نــوآوري ارائـــ 

مي شــود. 

مديــر لايــق کارخانـــ کـــ تمامــي همـــ خــود را بــراي 
ــد  ــم مي انديش ـــ، کم ک ــتـ اس ـــ کار بس ــي ب کارآفرين
کـــ رســالـ خــود را بـــ پايــان رســانده و ديگــر کارگــران 

ــد.  ــود را نمي بين خ

 ـاي در حــال خوانــده شــدن اســـ  گويــي لالايــي حرفــ
و مــا را کــم کــم بـــ خــواب حرفـــ اي فــرو مــي بــرد.

يــادم مي  آيــد بچـــ کـــ بــودم روزي بــراي بــازي
ــد  ــم و باي ــده بودي ــارج ش ــهر خ ــک از ش ــک و دول ال
ــا  قطعــات حــدود يــک وجبــي از چــوب را مي بريديــم ت

ــود.  ــازي ش ــاده ي ب آم

ـــ:  ـــ زد و گف ــد علام ـــ بري ـــ را ک ــن قطع ــدرم اولي پ
 ـي قطعــات  »ايــن قطعـــ را تــوي جيبـــ نگـــ دار و همــ
را بــا ايــن قطعـــ مقايســـ کــن. چــون در بــرش قطعـــ 
کمــي خطــا خواهــي داشـــ و کم کــم انــدازه از دســتـ 

ــود«. ــارج مي ش خ

 ـاي   ـي اول اصــول حرفــ يــادش بـــ خيــر! اي کاش قطعــ
را تــوي جيبمــان نگـــ مي داشــتيم تــا خــداي نکــرده بـــ 

 ـاي فــرو نرويم. خــواب حرفــ
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ــا پــدر و مــادرم  حــدود چهــار ســال ســن داشــتم کـــ ب
ــم شــاهچراغ.  ـــ بودي رفت

بهــاري  نســيم  بــوي  و  فروش هــا  دســـ  صــداي 
و آفتــاب دل چســب شــيراز، همـــ چيــز رنگارنــگ 
مغازه  هــا،  اجنــاس  مــردم،  لباس هــاي  قشــنگ،  و 
ــادر و  ـــ م ــاي دس ــر گرم ـــ مهم ت ــردم و از هم کلام م
ــي  ــم. گاه ــي را مي گرفت ــدم يک ــد ق ــر چن ـــ ه ــدر ک پ
ــادرم را.  ــادر م ــي چ ــم و گاه ــدرم را مي گرفت ـــ پ دس

ــا پيــاز داغ و  اين جــا بــوي جــذاب چغــور پغــور مي آمــد ب
 ـي ســرخ شــده. آن جــا بــوي لذت بخــش باميــ

ــري  ــور آب هويج گي ــش موت ــداي چرخ ـــ ص ــک لحظ ي
ترکيــدن  ديگــر صــداي   ـاي  لحظــ و  را مي شــنيدم 
ــد  ــا بن بادکنــک را. کودکــي ماشــين پلاســتيکي اش را ب
ــا  ــي ب ــيد و آن يک ــرش مي کش ـــ س ــود و پش ــتـ ب بس

ــرد.  ــدا مي ک ــر و ص  ـاي اش س ــ ــگ ترق تفن

بــوي کلوچـــ از دکان قنــادي بـــ مشــام مي رســيد 
و پــدري نــان پنجــره اي را تــوي پاکـــ کاغــذي 

مي گذاشـــ کـــ بـــ خانـــ ببــرد. 

ــا  ــد. رنگ ه ــد و مي کاوي ــز را مي دي ـــ چي ــمم هم چش
و شــکل ها از مقابلــم رد مي شــدند کـــ نگاهــم روي 
يــک قيـــ نــان کنجــدي کـــ رويــش بســتني دورنــگ 
ــرم و  ــگ ک ــا دو رن ــتني ب ــد. بس ــل ش ــود قف ــتـ ب نشس
کاکائــو. نتوانســتم نگاهــم را از آن جــدا کنــم، ايســتادم. 

ــا  ــرش آنج ــا دخت ـــ ب ــود ک ــي ب ـــ خانم ـــ در دس قي
ايســتاده بودنــد. وقتــي مــرا ديــد بــا ســرعـ يک بســتني 

ديگــر خريــد و بـــ مــن داد. عجــب طعمــي داشـــ. 

ــم  ــا تمــام وجــود حـــ مي کــردم. دور دهن بســتني را ب

ـــ.  ــي داش ـــ لذت ــد و چ ــتـ ش ــتني آغش ـــ بس ـــ ب هم
 ـي فکــرم بـــ بســتني بــود و واکاوي طعم خوشــش.  همــ
بــا يــک دســـ قيـــ را گرفتـــ بــودم و بــا دســـ ديگــر 

ــادرم مي گشــتم.  ــال دســـ م ـــ دنب ب

چــادرش را پيــدا کــردم و گرفتــم. وقتــي چــادر را کشــيدم 
ـــ.  ــود غريب ــي ب ــود. زن ــادرم نب ــد. م ــش را برگردان روي
ـــ مــادر مــن.  ــود امــا ن ـــ لــب داشـــ. مــادر ب لبخنــد ب
ترســيدم و بســتني را روي زميــن انداختــم. بغـــ کــردم. 

گلويــم فشــرده شــد. زبانــم بنــد آمــد.

خانمــي کـــ برايــم بســتني خريــده بــود دســتم را 
ــا  ــرش ب ـــ و دخت ــي مي گف ــد چيزهاي ــا لبخن ـــ. ب گرف
ــچ  ــن هي ــا م ــرد. ام ــاک مي ک ــک هايم را پ ـــ اش دس

 . نمي شــنيدم

ــدم.  ــي مي  دي ــا را قاط ــک، رنگ ه ــرده ي اش ـــ پ پش
چنــد لحظـــ بعــد ديگــر چيــزي هــم نمي ديــدم. 
چهره هــا همـــ مبهــم شــده بودنــد و تــوي ســرم فقـــ 

صــداي وينــگ مي آمــد. 

ــان  ــم ناگه ــاي مبه ـــ و چهره ه ــام جمعي ـــ ازدح وس
ــره اي  ــيد را، چه ــي را، خورش ــرص ماه ــدم. ق ــوري دي ن

ــي درخشــيد.  ـــ م ک

ــرا در  ــيد م ــي رس ــناختمش. وقت ــود. از دور ش ــادرم ب م
ــش  ــا را در صورت ــاي زيب ــام رنگ ه ـــ. تم ــوش گرف آغ

ــد.  ــمش مي تابي ـــ از چش ــا ک ــام نوره ــدم و تم دي

و  مي وزيــد  ســويش  از  نســيم  تريــن  دل چســب 
ــتني  ــم بس ــر دل ــد. ديگ ــا از او مي پراکن ــن عطره بهتري
نمي خواســـ. چــون خوشــمزه تر از بســتني را يافتـــ 

ــودم. ب
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ــده  ــدم و از رانن ــوس ش ــوار اتوب ـــ س ــود ک ــب ب اول ش
خواهــش کــردم کـــ وقتــي بـــ شــهر بردســير رســيديم 
ــتم و  ــرم گذاش ــالاي س  ـام را ب ــ ــد. کول ــاده کن ــرا پي م

ــازي.  ــواب ن ـــ خ ــدم و چ خوابي

مــي  زد:  صــدا  کـــ  شــنيدم  راننــده  صــداي 
»بردسير، بردسير!« 

ــدار  ــيار بي ـــ هش ــزي نيم ــود و مغ ــمان خواب آل ــا چش ب
ــل  ــاي داخ ــور چراغ ه ــتم. ن  ـام را برداش ــ ــدم و کول ش
اتوبــوس چشــمانم را مــي آزرد. مثــل کــودک خــواب زده 
ـــ درِ  ــودم را ب ــوران خ ــو خ ــوس تلوتل ــرو اتوب ــوي راه ت

ــدم.  ــاده ش ــاندم و پي جلورس

اتوبــوس کم کــم از مــن دور مي شــد و مــن کم کــم 
ــم  ـــ اطراف ــي ب ــود. نگاه ــح ب ـــ صب ــاعـ س ــدار! س بي

ــود.  ــير نب ــا بردس ــم. اين ج انداخت

کنــار جــاده اي بــودم کـــ يــک ماشــين هــم از آن 
ــم کار  ــا چش ــود و ت ــک ب ــا تاري  ـج ــرد. هم ــور نمي ک عب
ــي  ـــ بيابان ــدم. وس ــهر نمي دي  ـاي از ش ــان ــرد نش مي ک
ــداي زوزه ي  ــد. ص ــرم پري ــواب از س ــک. خ ــودم تاري ب

گــرگ و آواي شــغال مي آمــد. 

نمي دانســتم کجــا هســتم و بايــد بـــ کــدام ســو بــروم. 
يکي دوبــار واقعــاً فکــر کــردم کـــ خوابــم و هنــوز 
ــز  ــا رج ــد. گرگ ه ــردي مي وزي ــاد س ــدم. ب ــدار نش بي
ـــ  ــم محي ـــ وه ــم ب ــاد ه  ـي ب ــ ــد. نال ــي مي کردن خوان

ــادم.  ــاده راه افت ــار ج ــرس کن ــا ت ــزود. ب مي اف

خــار   ـ هــاي  بوت پشـــ  چيــزي  حرکـــ  صــداي 
توجهــم را جلــب کــرد. در خيالــم مــچ پايــم را در دهــان 
ـــ را در آوردم و  ــرعـ کول ـــ س ــردم! ب ـــ ک ــرگ ح گ
 ـاش را بــراي دفــاع در دســـ گرفتــم. هرچـــ بــود  دســت

از مــن دور شــد. نــوري از وســـ بيابــان بـــ مــن نزديــک 
ــا  ــود ب ــوري ب ــکان دادم، موت ــش دســـ ت ــد. براي مي ش
ـــ  ــدند ب ــک ش ــن نزدي ـــ م ــي ب ــر سرنشــين. وقت دو نف

ترســم افزودنــد. 

ــا  ــور ب ــر موت ــوار ب ـــ س ــاي درش ــا هيکل ه دو آدم ب
ــح.  ــار صب ــدود چه ــاعـ ح ــانده. س ــر و صــورت پوش س
اشــاره کــرد کـــ ســوار شــو. آن قــدر جذبـــ داشـــ کـــ 

ــدم.  ــوار ش ــار س بي اختي

از بي راهـــ آمــده بــود و بــاز هــم از جــاده خــارج شــد و 
ــم  ـــ پاهاي ــار ب  ـهــاي خ ـــ. گاهــي بوت ـــ رف ـــ بي راه ب

ــدم. ــي را مي دي ــرد، آرام آرام چراغ هاي ــورد مي ک برخ

نمي دانســتم بـــ کجــا مــي روم. امــا حداقلــش ايــن بــود 
ــردم. ـــ نمي  ک ــرگ ح ــان گ ــم را در ده ــچ پاي ـــ م ک

ـــ  ــک کوچ ــوي ي ــيديم ت ـــ رس ــهر ک  ـي ش ــي ـــ حاش ب
جلــوي يــک در متوقـــ شــديم. بــا همــان ســر و 
صــورت بســتـ در را بــاز کردنــد و مــرا بـــ داخــل 

راهنمايــي کردنــد. 

وقتــي وارد شــدم هنــوز تاريــک بــود و چيــزي را 
نمي ديــدم. در را بســـ. در تاريکــي چنــد قــلاب را 
ــوي  ــد. ت  ـي بلن ــ ــد ميل ــود و چن ــزان ب ـــ آوي ــدم ک دي
ــک آدم مي توانســـ  ـــ ي ــود ک ــي ب ــوار ســوراخ عميق دي
بـــ داخلــش بــرود. هنــوز گيــج بــودم. فيــوز را زد و چــراغ 

ــد.  ــن ش روش

ــم دو  ــودم و در مقابل ــنگک پز ب ــي س ــک نانواي ـــ ي وس
چهــره ي زحمـــ کشــيده ي دوســـ داشــتني. صبــح زود 
ــر،  ــک روز ديگ ــراي ي ــوند ب ــا ش ـــ مهي ــد ک ــده بودن آم

ــان داغ!  ــراي پختــن ن ب

ــم را  ــان زندگي ــن ن ــتم داغ تري ــد داش ــاعـ بع ــم س ني
ـــ  ــبي ک ــا ش ــد از تنه ــان بع ــن ن ــوردم. داغ تري مي خ

ترســيدم!
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چوپاندروغگو)نسخهواقعي(

روزهــاي  هميــن  شــايد  دور   ـچنــدان  ن روزگاري  در 
 ـاي از ايــن ســرزمين مشــغول  نزديــک چوپانــي در گوشــ
ــود. نمي دانــم  ــود. هــوا خــوب ب چرانــدن گوســفندانش ب
ــم  ــا مي دان ــي، ام ــا برف ــي ي ــرد، باران ــا س ــود ي ــرم ب گ
ــد، نســيمي دلنشــين.  ــود. نســيمي مي وزي ــوا خــوب ب ه
نمي دانــم نســيمش بــوي صداقـــ مــي داد يــا معرفـــ، 
ــيم  ــا نس ــانيـ، ام ــر انس ــا عط ـــ ي ــتي داش ــر دوس عط

ــود.  دل نشــيني ب

 ـاش  ــ ــگ. حوصل ــود و دل تن ــي آزرده ب ــان از تنهاي چوپ
ســر رفتـــ بــود و نمي دانســـ چـــ کنــد. شــيطنتش گل 
ــم گــرگ  ــم و مي گوي ــا خــود گفـــ: »داد مي زن کــرد. ب

گــرگ تــا مــردم بـــ کمــک مــن بياينــد«. 

ايــن انديشـــ را زود عملــي کــرد. فرياد زد: »گــرگ گرگ 
آهــاي، گــرگ گــرگ«. مــردم صدايــش را شــنيدند. هــر 
 ـي  ــ ــغول در آوردن لقم ــود. مش ــغول کاري ب ـــ مش ک
ــتند.  ــي کار داش ـــ خيل  ـاش. هم ــ ــراي زن و بچ ــي ب نان
ــا  ـــ. ام ــتند، وام، قس ــي داش ــود. بده ــلوغ ب ــان ش سرش

کارشــان را رهــا کردنــد. دويدنــد بـــ ســوي چوپــان. 

هرکـــ از هــر طــرف، يکــي چــوب آورد يکــي چمــاغ 
ــا  ــا دســـ خالــي امــا همـــ آمدنــد. هيچ کـــ ب يکــي ب
ــد.  خــود حتــي فکــر نکــرد کـــ ولــش کــن. همـــ آمدن
ــد:  ــدد. گفتن ــي خن ــان دارد م ــد چوپ ــد ديدن ــي آمدن وقت
»چــرا مي خنــدي؟« گفـــ: »شــوخي کــردم. گرگــي در 

ــم«. ــي در بياي ــود. خواســتم از تنهاي کار نب

ـــ  ــد: »خــدا را شــکر ک همـــ خوش حــال شــدند و گفتن
گرگــي در کار نبــود«. 

زد:  صــدا  چوپــان  هــم  بــاز  روز  آن   فــرداي 
»گــرگ گــرگ«. بــاز هــم همـــ دويدنــد و آمدنــد ســراغ 

ن.  پا چو

بــاز هــم چــوب و چمــاغ آوردنــد. بــاز هــم ديدنــد چوپــان 
ــان  ــود؟« چوپ ــرگ نب ــم گ ــاز ه ــد: »ب ــدد. گفتن مي خن
خنديــد و گفـ:»نـــ« همـــ بــاز هــم خــدا را شــکر کردند 
و گفتنــد: »چـــ خــوب شــد کـــ گــرگ نيامــده بــود!«. 

مــي  زد:  صــدا  چوپــان  و  مي گذشـــ  روزهــا 
ــد  ــي مي ديدن ــد و وقت ــردم مي آمدن ــرگ«. م ــرگ گ »گ
ــکر  ــدا را ش ــدند و خ ــال مي ش ـــ، خوش ح ــرگ نيس گ

مي کردنــد. 

ــک  ــد ي ــن ش ـــ، اي ــا گذش ــا و ماه ه  ـه ــا، هفت روزه
ــرگاه کســي  ـــ ه ــرزمين ک ــن س ــردم اي ــراي م ــم ب رس
کمــک مي خواهــد بـــ درســتي و دروغــي آن فکــر 
ــود  ــر راســـ ب ـــ او. اگ ــراي کمــک ب ــم ب ــم. بدوي نکني
خوش حــال  بــود  دروغ  اگــر  و  مي کنيــم  کمکــش 

مي شــويم.

ــن  ــد مــردم اي ــي ديدن ــم گرگ هــا وقت مــن فکــر مي کن
ــد  ـــ يکديگــر آماده ان ــراي کمــک ب ســرزمين هميشـــ ب
ايــن داســتان را تحريـــ کردنــد تــا اگــر کســي دو ســـ 
ــا  ــد ت ـــ او کمــک نکن ــر کســي ب ـــ ديگ ــار دروغ گف ب
ــل از  ــد. غاف  ـاش را بدرن ــ ــد گل ــا بتوانن ــود. ت ــا ش او تنه
ــان دروغ  ــر چوپ ــود: »اگ ـــ ب ــادي گفت ــر آب ـــ پي ــن ک اي
ــد. او از گــرگ تنهايــي  ــد کمکــش کني هــم گفـــ بروي
ــرار  ــي ف ــرگ تنهاي ــا گ ــراغش ت ــد س ــد. بروي مي ترس

ــد.  کن

ــدد و خســتگيش در مــي رود.  ــدد. او مي خن ــد بخن بگذاري
در عــوض گوســفندانمان ســالمند در عــوض شــير و 
ماســـ و پنيــر تــازه و خــوب مي خوريــم. همـــ بــا هــم 

خوشــيم، همـــ هســتيم!«
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کفشاعجابانگيز

چوپان بـ کفش دوز گفـ:

ســختي  بــا  کـــ  خواهــم  »کفشــي 
پــاي  و  بســازد  خاشــاک  تنــدي  و  ســنگ 
گــردد.  مرهــم  ناهمواري  هــا  در  مــرا 
بـــ ســال هاي دراز مجــروح و پــاره نشــود و 
ــپندان«. ــاي گوس ـــ پ ــا ب ــد پ ــن باش ــفر م هم س

کفش دوز کفشي آماده ساخـ و او را گفـ:

»ايــن چنــان اســـ کـــ خواهــي بـــ شــرطي کـــ 
از طلــوع آفتــاب بـــ پــاي کشــي و کــوه و صحــرا 
را بــکاوي. امــا چــون آفتــاب غــروب کــرد غبــار از 
رُخــش برگيــري و در کنجــي بنهــي تــا قــرار گيــرد 

و آرام«.

ــرا  ــوه و صح ــش در ک ــدان کف ــال ها ب ــان س چوپ
ــحرگاه  ــرد و س ــرا ب ـــ چَ ــزان را ب ــپندان و بُ گوس
ـــ و  ــان بياف ــش را درخش ـــ کف ــون روز نخس چ

ــاي کــرد. ـــ پ ب

روزي کفش دوز را گفـ:

»مــن از ايــن پاي افــزار ســيرم چـــ کنــم تــا از آن 
ــي يابم؟« خلاص

کفش دوز گفـ: 

»سـ شبانـ روز پاي از کفش در نکش«.

چوپــان چنيــن کــرد. روز ســوم کفــش زار گشـــ و 
بــرق چهــره اش خامــوش. 

پــاره شــد و بي اســتفاده. بـــ نــزد کفــش دوز 
شــتافـ و گفـــ: 

»کفــش مــرا چـــ راز و رمــزي اســـ کـــ جــور و 
ــر  ــال هاي دراز ب ـــ س ــره ب ــنگ و صخ ــاي س جف
آن اثــر نکــرد. امــا در ايــن چنــد روز ايــن چنيــن از 

هــم گسســـ؟«.

کفش دوز فرمود: 

»مــن ايــن کفــش را از خصلـــ آدمــي زاده ســاختم 
تــا اگــر از ســحرگاه تــا غــروب محنـــ و ســختي 
کشــد بـــ آرامــش و خــواب شــبانـ خســتگي از تــن 
ــا طــراوت روز  ــازه و ب  ـدر کنــد و صبح گاهــان ت ــ ب

خــود را آغــاز گردانــد. 

ولــي امــان اگــر از آدمــي دو شــب خــواب را 
ــاي  ــد از پ ــان باش ــتم زم ــر رس ـــ اگ ــتانند ک بس

درآيــد«.



گزیده ای از مجموعه ی نخست

يهحبهگوشت

تــوي مــاه رمضــان چيــزي يــاد گرفتــم کـــ ســعي 
مي کنــم هيــچ وقـــ فراموشــش نکنــم! 

ــي  ــک زندگ ــک کار کوچ ــن ي ــاد گرفت ــي ي گاه
ــد. ــان را عــوض مي کن  ـي اطرافي خــود آدم و همــ

بـــ  افطــار  بــراي  کـــ  پيــش  شــب  چنــد 
 ـي يکــي از اقــوام رفتـــ بوديــم وقتــي  خانــ
ـــ:  ــد و گف ــد ش ــر بلن ــک نف ــد ي ــن ش ــفره په  س

»آقايون وخانم ها کسي دسـ نزنـ!«

ــا نگاه هــاي متعجبشــان  ــد و ب همـــ تعجــب کردن
بـــ دنبــال دليــل کار او بودنــد. 

مــرد ظرفــي را برداشـــ و دور ســفره گشـــ و از 
هرکـــ خواســـ يکــي دو قاشــق برنــج و يکــي دو 

قطعـــ گوشـــ داخــل آن بگــذارد! 

هنــوز يــک دقيقـــ نگذشــتـ بــود کـــ يــک ظــرف 
غــذاي دســـ نخــورده و مرتــب آمــاده شــد. ظرف 
غــذا را تزئيــن کــرد و کنــاري گذاشـــ. کســي بـــ 

خــودش اجــازه نمــي داد کـــ از او ســوالي بپرســد.

ــام  ــن کار را انج ـــ اي ـــ هميش ــرادرش مي گف ب
مي دهــد. 

 ـفود هــم  هــر وقـــ بـــ رســتوران يــا فســ
مي رويــم از هــر کــدام از مهمان هــا قســمتي 
ــرد و  ــزا مي گي ـــ پيت ــک قطع ــا ي ــش را ي از غذاي

 ـي تميــز. مي گــذارد داخــل يــک جعبــ

بـــ خانـــ،  برگشـــ  راه  آخــر شــب هــم در 
مســتحقش را پيــدا مي کنــد و غــذا را بـــ او 

مي دهــد. تحويــل 

فکر کردم چـ کار خوبي!

ـــ جــاي ايــن کـــ آخــر کار هميــن مقــدار غــذا  ب
دور ريختـــ شــود، اول کار غــذاي اضافـــ را جمــع 

ــاند. ــدش مي رس ـــ نيازمن ــد و ب مي کن

هــر شــب کـــ او باشــد يــک گرســنـ، ســرِ ســير 
ــذارد! ــن مي گ ــر زمي ب


